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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 21 december

2011 (begiran om forhandsavgérande frin Finanzgericht

Diisseldorf — Tyskland) — Haltergemeinschaft LBL GbR
mot Hauptzollamt Diisseldorf

(Mal C-250/10) ()

(Direktiv 2003/96/EG — Beskattning av energiprodukter och

elektricitet — Artikel 14.1 b — Skattebefrielse for energipro-

dukter som anvinds som flygbrinsle for luftfart — Brinsle

som stills till forfogande av en person som chartrar ut flyg-

plan, och som anvinds av de personer som hyr flygplanet for

deras flygningar i andra syften dn for att tillhandahdlla tjins-
ter mot ersittning)

(2012/C 49/10)
Rattegangssprak: tyska
Hinskjutande domstol

Finanzgericht Diisseldorf

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Haltergemeinschaft LBL GbR

Motpart: Hauptzollamt Diisseldorf

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Finanzgericht Diisseldorf —
Tolkning av artikel 14.1 b i radets direktiv 2003/96/EG av den
27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen
for beskattning av energiprodukter och elektricitet (EUT L 283,
s. 51) — Frdga om rdckvidden av den skattebefrielse som avser
energiprodukter som levereras for anvindning som flygbrinsle
— Skattebefrielse for det bransle som stills till forfogande av en
person som hyr eller chartrar ut flygplan, och som anvinds av
de personer som hyr flygplanet for kommersiella syften

Domslut

Artikel 14.1 b i radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober
2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning
av energiprodukter och elektricitet ska tolkas sd, att den skattebefrielse
for energiprodukter som levereras for anvindning som flygbransle for
annan luftfart dn privat ndjesflyg som foreskrivs i denna bestimmelse
inte kan beviljas ett sddant foretag som det som dr aktuellt i mdlet vid
den nationella domstolen, som lanar eller chartrar ut sitt eget flygplan
tillsammans med bransle till foretag vars luftfartsverksamhet inte an-
vinds direkt for att tillhandahdlla en av dessa foretags flygtjanster mot
ersdttning.

() EUT C 226, 30.7.2011.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 21 december

2011 (begiran om forhandsavgorande frin Vestre

Landsret — Danmark) — Danske Svineproducenter mot
Justitsministeriet

(Mal C-316/10) ()

(Artikel 288 andra stycket FEUF — Forordning (EG)

nr 1/2005 — Skydd av djur under transport — Vigtransport

av tamsvin — Minsta invindiga hojd i basen — Inspektioner

under transporten — Beliggningsgrad — Rdtt for medlems-
staterna att anta detaljforeskrifter)

(2012/C 49/11)
Rattegdngssprak: danska
Hinskjutande domstol

Vestre Landsret

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Danske Svineproducenter

Svarande: Justitsministeriet

Ovrig deltagare i rittegdngen: Union européenne du commerce de
bétail et de la viande

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Vestre Landsret — Tolkning
av artikel 249 andra stycket EG (nu artikel 288 andra stycket
FEUF) och radets foérordning (EG) nr 1/2005 av den 22 decem-
ber 2004 om skydd av djur under transport och dirmed sam-
manhingande forfaranden och om éndring av direktiven
64[432[EEG och 93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97
(EUT L 3, 2005, s. 1) — Medlemstaternas ritt att anta natio-
nella bestimmelser med detaljerade krav pd invindig hojd i
basen, inspektionshojd och beldaggningsgrad i fordon som an-
vinds for transport av svin

Domslut

Rddets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om
skydd av djur under transport och dirmed sammanhdngande forfaran-
den och om dndring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och
forordning (EG) nr 1255/97 ska tolkas pd foljande satt:

— Forordningen utgor inte hinder for att en medlemsstat antar be-
stammelser, vilka ska tillimpas med avseende pd vagtransporter av
svin, som i syfte att stirka rdttssakerheten — med beaktande av
malet att skydda djurens vilbefinnande utan att faststdlla alltfor
langtgdende kriterier i detta avseende — fortydligar de krav som
framgdr av denna forordning, sdvitt avser minsta invindiga hojd i
de bds som djuren transporteras i, forutsatt att bestdmmelserna
inte ger upphov till merkostnader eller tekniska problem, med foljd
att svinuppfodare i den medlemsstat som har antagit bestdmmel-
serna eller svinuppfodare i andra medlemsstater som onskar trans-
portera sina varor till eller genom forstnamnda medlemsstat, miss-
gynnas, vilket det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att
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prova. Bestammelser sddana som dem i dvergangsbestimmelserna
i 36 § punkt 4 i forordning nr 1729/2006 av den 21 december
2006 om skydd av djur under transport kan emellertid inte
betraktas som  proportionerliga, om samma  medlemsstat
som har antagit dem har antagit mindre stranga, allmant till-
lampliga, bestammelser, sddana som dem i 9 § punkt 1 i samma
forordning.

— Forordningen utgor hinder for att en medlemsstat antar sidana
bestammelser som ska tillimpas vid vigtransport av svin — vilka
fortydligar de krav som foreskrivs i forordningen med avseende pad
tilltride till djuren for att regelbundet kunna kontrollera deras
tillstand och vilbefinnande — som endast avser transporter som
overstiger dtta timmar.

— Forordningen utgor inte hinder for att en medlemsstat antar be-
stammelser med innebérden att svin vid vigtransport ska forfoga
over en minimiyta vilken varierar i forhdllande till djurens vikt och
som for en gris pd 100 kg dr 0,42 m? ndr transporten dr under
dtta timmar och 0,50 m? for lingre transporter.

(") EUT C 234 av den 28.8.2010.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 21 december

2011 (begiran om forhandsavgorande frin High Court of

Justice Queen’s Bench Division (Administrative Court) —

Forenade kungariket) — The Air Transport Association of

America, American Airlines, Inc., Continental Airlines, Inc.,

United Airlines, Inc. mot The Secretary of State for Energy
and Climate Change

(M4l C-366/10) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2003/87/EG —
System for handel med utslippsritter for vixthusgaser —
Direktiv 2008/101/EG — Inforande av luftfartsverksamhet
i detta system — Giltighet — Chicagokonventionen — Kyoto-
protokollet — Luftfartsavtalet EU/Forenta staterna — Princi-
per enligt den internationella sedvaneritten — Rdttsverk-
ningar — Majlighet att dberopa — Unionsrittens exterrito-
rialitet — Begreppen avgift och skatt)

(2012/C 49/12)
Rattegdngssprak: engelska
Hinskjutande domstol

High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative
Court)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: The Air Transport Association of America, American
Airlines, Inc., Continental Airlines, Inc., United Airlines, Inc.

Motpart: The Secretary of State for Energy and Climate Change

Ytterligare deltagare i rittegdngen: International Air Transport As-
sociation (IATA), National Airlines Council of Canada (NACC),
Aviation Environment Federation, WWEF-UK, European Federa-
tion for Transport and Environment, Environmental Defense
Fund, Earthjustice

Saken
Begdran om forhandsavgorande — High Court of Justice
Queen’s Bench Division (Administrative Court) — Giltigheten

av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/101/EG av den
19 november 2008 om &ndring av direktiv 2003/87[EG sa att
luftfartsverksamhet infors i systemet for handel med utslapps-
ritter for vaxthusgaser inom gemenskapen (EUT L 8, 2009, s. 3)
— Mojlighet att aberopa vissa regler och/eller bestimmelser i
internationell ratt

Domslut

1. Av de folkrattsliga principer och bestimmelser som angetts av den
hanskjutande domstolen, kan, under sddana omstindigheterna som
i det nationella malet och i syfte att bedoma giltigheten av Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 2008/101/EG av den 19
november 2008 om dndring av direktiv 2003/87/EG sd att
luftfartsverksamhet infors i systemet for handel med utsldppsratter
for vixthusgaser inom gemenskapen, endast foljande principer och
bestammelser dberopas:

— for det forsta, inom ramen for en provning av huruvida unio-

nen — mot bakgrund av dessa principer — har gjort en
uppenbart oriktig bedomning av sin befogenhet att anta
direktivet,

— principen att varje stat har absolut och ensam suverdnitet
dver sitt luftrum,

— principen att ingen stat med giltig verkan kan gora an-
sprak pd suverdnitet dver ndgon del av det fria havet, och

— principen som garanterar frihet att flyga over det fria
havet,

— for det andra,

— artiklarna 7 samt 11.1 och 11.2 ¢ i luftfartsavtalet som
ingicks den 25 och den 30 april 2007 mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och
Amerikas forenta stater, d andra sidan, i dess lydelse

enligt protokollet, och

— artikel 15.3 i namnda avtal, jamford med artiklarna 2
och 3.4 i detta avtal.

2. Vid provningen av direktiv 2008/101 har det inte framkommit
ndgra omstandigheter som kan pdverka dess giltighet.

() EUT C 260, 25.9.2010.
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